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MINISTERE DES CQMMUNICATIONS

F. 85 — 2648

* 15 NOVEMBRE 1985. — Arrété ministériel fixant les montants de
Pindemnité pour le déplacement de baieaux de navigation inté-
rieure pendant les opérations de chargement ou de déchargement

Le Ministre des Communications et des Postes, Télé-
graphes et Téléphones, .

Vu le staiut de I'Office régulateur de la Navigation intérieure
annexé & arrété-royal du 3 décembre 1988 portant refonte du statut
de I'Office régulateur de la Navigation intérieure, interprété et modi-
fié parla loi du 7 septembre 1979, et modifié par Farrété royal ne 173
du 30 décembre 1982; )

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Particle 3, § ler, modifié par la loi du 9 aoht 1980;

Vu Y'urgence;

Considérant qu'il convient, afin d'éviter toute équivoque, de préci-
ser, sans plus attendre, les conditions requises pour loectroi de
Pindemnité en ce qui concerne le déplacement de bateaux de naviga-

tion intérieure pendant les opérations de chargement ou de déchar- |

gement de la cargaison, .

Arréte :

Article 1*r, Le présent arrété est applicable a tout bateau de navi-
gation intérieure affrété ou loué & I'intervention de 1'Office régula-~

teur de la Navigation intérieure pour les transports & effectuer &.

Vintérieur des frontiéres du Royaume:

Art, 2. § ler. Lorsque le batean est déplacé pendant les opérations
de chargement ou de déchargement, & la demande du chargeur ou
du destinataire, en vue de permettre le chargement ou le décharge-
ment d'un autre bateau, une indemnité est-due & I'exploitant du
bateau déplacé. )

§ 2. L'indemnité est due par celui 4 la demande duquel le déplace-
ment a été effectué.’ . .

§ 3. Le montant de Vindemnité visée aux §§ ler et 2 est fixé en
fonction du tonnage a lenfoncement maximum, selon le barérme
indiqué ci-aprés : . : !

MINISTERIE VAN VERKEERSWEZEN
N. 85 — 2648 ‘ -

15 NOVEMIBER 1985. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de
vergoeding voor het verplaatsen van binnenschepen gedurende
de verrichtingen van laden of lossen

De Minister van Verkeerswezen en Posterijen, Telegrafie
en Telefonie,

Gelet op het statuut van de Dienst voor Regeling der Binnenvaart
gevoegd bij het-koninklijk besluit van 3 december 1968 houdende
omwerking van het statuut van de Dienst voor Regeling der Binnen-
vaart, geinterpreteerd en gewijzigd bij de wetvan 7 september 1979
en gewijzigd bij het koninklijk besluit nr. 173 van 30 december 1982;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecotrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980; :

Gelet op de dringende noodzakelijkheid; .

Overwegende dat het past fen einde elke onzekerheid te
vermijden, onverwijld de voorwaarden te preciseren vereist voor de -

“toekenning van een vergoeding wat het verplaatsen van binnen-

schepen gedurende de verrichtingen van het laden of lossen van de
lading betreft, ’ .

Besluit ;

Ariikel 1, Dit besluit is van toepassing voor elk binnenschip
bevracht of verhuurd door bemiddeling van de Dienst voor Regeling
der Binnenvaart voor het vervoer binnen de grenzen van het Rijk.

Ait, 2, § 1. Wanneer een schip wordt verplaatst gedurende de
verrichtingen van laden of lossen, op verzoek van de inlader of de
bestemmeling, om het laden of lossen van een ander schip mogelijk
te maken, is een vergoeding verschuldigd aan de uitbater van bet
verplaatste schip.

§ 2. De vergdeding is verschuldigd door diegene op wiens verzoek
de verplaatsing werd verricht. . *

§ 3. Het bedrag van de vergoeding bedoeld in de §§ 1 ex 2 wordt

| vastgesteld in functie van het Jaadvermogen bij volle inzinking,

volgers onderstaand barema. :

Tonnage du bateau
Tonnenmaat van het schip Montant de_l’indemnité
’ de .\ jusques‘et y compris Bedrag van de vergoeding
van tot en met .

100 £ 550 )
101t 200t 640
201 ¢ 400 t 870
401t 600 t ’ 1080
601 t 1000t ’ 1510
1001t 1500t 1950
1501¢ 2000 ¢t 2390
2001 ¢ 3000 ¢ 2820
3001 ¢ 4000t 3380
4001t etplus — en meer 4050

Art. 3. L'arrété ministériel du 6 juin 1985 fixant les montants de

rindemnité pour le déplacement de bateaux de navigation intéribure |

pendant les opérations de chargement ou de déchargement, est
abrogé, ’ ’

Art. 4, Le présent arrété entre en-vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge. * )

Bruxelles, le 15 novembre 1985, o

H. DE CROO

Art. 3, Het ministerieel bestuit van & juni 1885 tot vaststelling van
de vergoeding voor het verplaatsen van binnenschepen gedurende
de vgmphﬁng‘en van laden of lossen wordt opgeheven.

Art, 4, Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het Bel- -
giseh Staatsblad wordt bekendgemaskt,

Brussel, 15 november 1985,

H. DE CROOQ



